3

4102 00...04/12...19/25...32/46...65

4089 66/67, 4090 15/16, 4090 89/90, 4091 40/41/42, 4092 28/29/30, 4092 80/81/82,

4093 62/63/64, 4094 58/59/60, 4095 06/07/08, 4095 40/41/42
4100 07...15/20...28/33...41/97/98/99, 4101 00/01/02/21...28/34...41/47...54,

4097 20/21/22/32/33/34/35/45/46/47/48/49/50/51/58/59/60/61/62/63/64,

4097 72/73/74/75/76/77/84/85/86/87/88/89/90/97/98/99,
4098 00/01/02/03/07...16/23/24/33...42/46 ...55, 4098 81...85/91...95,

4101 60...67/73...80/86...93/99
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e Respecter strictement les conditions d'installation et d'utilisation. (FR)(LU)(BE)(CH
en gebruiksvoorwaarden nauwgezet in acht. (NL)(BE>

e Neem de installatie-

GBUE

e Einbau- und Gebrauchsanleitungen sind genau zu beachten.(DE> CAD (LI (CH>

e Respetar estrictamente las condiciones de instalacion y de utilizacion. (ES>
e Respeitar estritamente as condi¢gdes de instalagao e de utilizagao.

e Strictly comply with instructions for installation and use.

GRCY

e Crporo cobritofaiTe TpeboBaHUs K YCIOBUSIM MOHTaMa 1 AKCTTyataumy.
e Scisle przestrzegac instrukcji dotyczgcych instalacji i uzytkowania.
e Tartsa be pontosan a beszerelelési és hasznalati feltételeket. (HU

e Dusledné dodrZujte instalacni a uzivatelské podminky. (€Z>

e TnproTe auoTnPA TIG CUVONKEG EyKATAOTAONG Kal XPong.

e Respectati cu strictete conditiile de instalare si de utilizare.

OG3 de Slal Cli sh 1 dse g ls @




